14/Vol. 01

Diario Oficial de las Comunidades Europeas 29

380R2616

15.10. 80

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

Ne° L 271/9

REGLAMENTO (CEE) N° 2616/80 DEL CONSE]JO
de 7 de octubre de 1980

por el que se establece una accién comunitaria especifica de desarrollo regional que contribuya a
eliminar los obstaculos al desarrollo de nuevas actividades econémicas en determinadas zonas
afectadas por la reestructuracion de la industria sidertrgica

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de 1a Comunidad Econdmica
Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n°® 724/75 del Consejo, de
18 de marzo de 1975, por el que se crea un Fondo Europeo
de Desarrollo Regional (1), modificado por el Reglamento
(CEE) n® 214/79(?) y, en particular, el apartado 3 de su
articulo 13,

Vista la propuesta de la Comision (%),
Visto el dictamen del Parlamento Europeo (*),
Visto el dictamen del Comité Econémico y Social (%),

Considerando que el articulo 13 del Reglamento (CEE) n°
724/75 (denominado en lo sucesivo «Reglamento del
Fondo » independientemente de la distribucion nacional de
los recursos establecida por la letra a) del apartado 3 del
articulo 2 del mismo Reglamento prevé una participacion
del Fondo en la financiacién de acciones comunitarias
especificas de desarrollo regional ; en particular, relaciona-
das con las politicas de la Comunidad y con las medidas
adoptadas por ésta, a fin de tener en cuenta de forma mas
apropiada su dimensién regional o atenuar sus consecuen-
cias regionales;

Considerando que los Estados miembros han comunicado
a la Comisién los datos relativos a los problemas regionales
que puedan ser objeto de una accién comunitaria
especifica;

Considerando que los recursos del Fondo se utilizan tenien-
do en cuenta la intensidad relativa de los desequilibrios
regionales en la Comunidad; Considerando que la Comi-

(") DO n® L 73 de 21. 3. 1975, p. 1.
(2) DO n° L 35 de9.2.1979, p. 1.

(%) DO n°® C 285 de 15. 11. 1979, p. 3.
(%) DO n® C 85 de 8. 4. 1980, p. 24.
() DO n® C 83 de 2. 4. 1980, p. 4.

si6n ha definido los objetivos generales de la politica
siderurgica, en el marco del articulo 46 del Tratado
CECA;

Considerando que el Consejo ha decidido, los dias 18y 19
de diciembre de 1978, que el control de las consecuencias
sociales, regionales, econdmicas y financieras de la raciona-
lizacion de la industria siderirgica hace necesaria una
accion especifica adecuada, dentro del marco comunitario,
que debera ser objeto de una concertacién entre la Comu-
nidad y los Estados miembros, y que entrafie la creacion de
empleos alternativas en las zonas productoras de acero
afectadas por las medidas de reestructuracion;

Considerando que cierto nimero de zonas de la Comuni-
dad, sumamante dependientes de la siderurgia y afactadas
ya por la considerable disminucién de empleos debida al
declive de 1a industria siderirgica, corren el peligro de que
se agraven estos efectos desfavorables;

Considerando que algunas de estas zonas en Bélgica, ltalia
y Reino Unido estén situadas en regiones que ya tienen un
alto nivel de paro;

Considerando que es necesario que la Comunidad refuerce,
mediante una accién comunitaria especifica de desarrollo
regional, las acciones locales, nacionales y comunitarias
encaminadas a estimular la creacién de nuevos puestos de
trabajo en dichas zonas, a fin de suplir las pérdidas de
empleo y contribuir asi a la reduccién de las desigualda-
des;

Considerando que deben realizarse en estas zonas otras
intervenciones de los Fondos comunitarios que pueden
combinarse eficazmente;

Considerando que la existencia de un entorno fisico y social
desfavorable, debido al estado de degradacion de ciertos
emplazamientos industriales y urbanos, y a condiciones de
vivienda inadecuadas para los trabajadores, disuade el
establecimiento de nuevas actividades que proporcionen
empleos en estas zonas;

Considerando que el desarrolio de las pequedias y medianas
empresas, denominadas en lo sucesivo « PME », que ocu-
pan ya un lugar importante en las economias de estas
zonas, puede sere fomentado facilitando su acceso a los



30 Diario Oficial de las Comunidades Europeas

14/Vol. 01

servicios indispensables de gestidn, organizacion y financia-
cibn;

Considerando que la introduccién de nuevos productos y
procedimientos tecnolégicos puede contribuir a la creacién
y al desarrollo de actividades econémicas viables en dichas
zonas, y que las PME tienen dificultades para aplicar las
innovaciones ;

Considerando que la accién comunitaria debe aplicarse en
forma de programas especiales plurimanuales, y que corres-
ponde a la Comisién, mediante la aprobacién de dichos
programas, asegurar que las realizaciones previstas en los
mismos se atengan a las disposiciones del presente Regla-
mento;

Considerando que los programas especiales deben respon-
der a algunos de los objetivos previstos en los programas de
desarrollo regional mencionados en el articulo 6 del Regla-
mento del Fondo;

Considerando que la Comisién debe comprobar fa correcta
ejecucion de los programas especiales, mediante el examen
de los informes anuales que los Estados miembros interesa-
dos le proporcionarén a tal fin;

Considerando que es necesario que el Consejo, el Parla-
mento Europeo y el Comité econémico y social estén
informados con regularidad sobre la aplicacién del presente

Reglamento,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1
Se establecer4 una accién comunitaria especifica de desar-
rollo regional tal como se define en el articulo 13 del
Reglamento del Fondo, denominada en lo sucesivo «accion
especifica», que contribuya a eliminar los obstaculos al
desarrollo de nuevas actividades econémicas en determina-
das zonas afectadas por la reestructuracion de la industria
siderurgica.

Articulo 2
La accién especifica afectard a las zonas siguientes:

Bélgica:

provincias de Luxemburgo, Lieja y Hainaut, con excepcion
de los distritos de Ath y Tournai.

Italia:

provincia de Napoles

Reino Unido:

region de Strathclyde, condados de Cleveland, Clwyd,
South Glamorgan, West Glamorgan, Gwent y ¢l «employ-
ment office area of Corby ».

Articulo 3

1. La ejecucion de la accién especifica se ralizar4 en forma
de un programa especial, denominado en lo sucesivo «pro-
grama especial », que cada uno de los Estados miembros
interesados presentard a la Comisién.

2. El programa especial tendra como objetivo contribuir
al desarrollo de actividades creadoras de puestos de trabajo
en las zonas a que se refiere el articulo 2. A tal fin, se
propone la mejora de su entorno fisico y social, condicion
necesaria para favorecer el establecimiento de estas activi-
dades, el desarrolio de las PME y el fomento de la
innovacidn.

3. El programa especial se inscribira en el marco de los
programas de desarrollo regional mencionados en el
articulo 6 del Reglamento del Fondo.

4. El programa especial incluira las informaciones necesa-
rias previstas en el Anexo del presente Reglamento que se
refieren al analisis de la situacién y de las necesidades
relativas a los objetivos mencionados en el apartado 2, las
operaciones proyectadas, su desarrollo en el tiempo y, en
general, el conjunto de elementos que permitan apreciar su
coherencia con los objetivos de desarrollo regional.

5. La duracién del programa especial serd de cinco afios a
partir del sexagésimo dia siguiente ai de la entrada en vigor
del presente Reglamento.

6. El programa especial sera aprobado por la Comisién
previa intervencién del Comité del Fondo, segiin el procedi-
miento previsto en el articulo 16 del Reglamento del
Fondo.

7. La Comisién informar4 al Parlamento Europeo de los
importes considerados para las zonas cuando se apruebe el
programa especial.

8. Después de su aprobacion por la Comisidn, el progra-
ma especial se publicars, con caracter informativo, en el
Diario Oficial de las Comunidades Europeas.

Articulo 4

El Fondo podrd participar, en el marco del programa
especial, en las operaciones siguientes:
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1.

6.

1.

acondicionamiento de los emplazamientos deteriora-
dos, bien industriales, bien industriales y urbanos, en la
medida en que estos dos aspectos no pueden disociarse,
incluyendo su saneamiento y adecuacién, la transfor-
macién de edificios industriales inutilizados y sus inme-
diaciones, incluidas la modernizacién de locales para
las PME, la creacién de espacios verdes y otros trabajos
menores dirigidos a majorar el aspecto estético de los
emplazamientos y, excepcionalmente, las carreteras
secundarias en los lugares de implantacién de las nue-
vas actividades;

construccién y modernizacién, necesarias para atraer
las actividades creadoras de empleos, de viviendas para
los trabajadores, y que deber4n situarse a una distancia
razonable de los lugares donde se proyecten las nuevas
actividades, siempre que la situacién de las viviendas
suponga un freno para la realizacién de dicho progra-
ma;

creacion o desarrollo de sociedades u otros organismos
de asesoramiento en materia de gestion o de organiza-
ci6n, mediante ayudas directas o indirectas. La activi-
dad de estas sociedades u organismos podra incluir una
asistencia temporal a las empresas para la aplicacion de
sus recomendaciones;

creacion o desarrollo de servicios comunes a varias
empresas ;

promocién de la innovacién en la industria y los

servicios:

a) recopilacién de informaciones relativas de las inno-
vaciones en materia de productos y tecnologia, y
difusion de éstas entre las empresas de las zonas que
cubra la accién especifica, pudiendo incluir la expe-
rimentacién de dichas innovaciones;

b) fomento de la aplicacion de innovaciones en materia
de productes y tecnologia en las PME ;

mejora del acceso de la PME a los capitales a riesgo.

Articulo $

El programa especial serd financiado conjuntamente

por el Estado miembro y la Comunidad. La contribucién
del Fondo se producird en el marco de los créditos consi-
gnados a tal fin en el presupuesto general de las Comunida-
des Europeas. La participacién comunitaria se establecera
como sigue:

a)

para las operaciones de acondicionamiento y de trans-
formacién mencionadas en el punto 1 del articulo 4: el
50% del gasto piblico;

b)

para las operaciones de construccion y de moderniza-
cién de viviendas mencionadas en el punto 2 del
articulo 4: el 50% del gasto publico dentro det limite
de 10 000 unidades de cuenta europeas por vivienda;

para las operaciones relativas a actividades de asesora-
miento mencionadas en el punto 3 del articulo 4: ayuda
que cubra una parte de los gastos de las empresas
relativos a la setvicios prestados por sociedades u
organismos de asesoramiento. Esta ayuda serd decre-
ciente y tendrd una duracién de tres afios. El primer
afio cubrira el 70% de los gastos y no excederd del 55%
de los gastos totales durante el periodo de tres afos
(ayuda indirecta);

para las operaciones mencionadas en la letra c), el
Estado miembro podrd sustituir este sistema por otro
equivalente de ayuda a las sociedades u organismos de
asesoramiento (ayuda directa);

para las operaciones relativas a los servicios comunes
mencionados en el punto 4 del articulo 4: ayuda que
cubra una parte de los gastos de las empresas relativos
al funcionamiento de dichos servicios. Esta ayuda serd
decreciente y tendrd una duracién de tres afios. El
primer afio cubrird el 70% de los gastos y no excedera
del 55% de los gastos totales durante el periodo de tres
anos;

para las operaciones de recopilacion y difusion de
informaciones sobre innovacion mencionadas en la
letra a) del punto 5 del articulo 4: ayuda que cubra una
parte de los gastos de funcionamiento de los organis-
mos comprometidos en estas actividades, siempre que
estas Gltimas sean nuevas y se refieran de forma
especifica a las zonas mencionadas en el articulo 2. Esta
ayuda sera decreciente y tendrd una duracién de tres
afios. El primer afio cubrird el 70% de los gastos de
funcionamiento y no excederd del 55% de los gestos
totales durante el periodo de tres anos;

para las operaciones de aplicacién de la innovacién
mencionadas en la letra b) del punto § del articulo 4: el
70% del coste de los estudios de viabilidad, que podran
referirse a cualquier aspecto, incluidos los comerciales,
de la aplicacién de la innovacion, y dentro de un limite
de 50 000 unidades de cuenta europeas por estudio;
estos estudios deberdn realizarse por o por cuenta de
empresas situadas en las zonas mencionadas en el
articulo 2;

para las operaciones relativas a los capitales a riesgo
mencionados en el punto 6 del articulo 4 : contribucion
a los gastos de funcionamiento de las instituciones
financieras que aporten los capitales a riesgo a las
PME. Dicha contribucién sera del 70% del coste de los
estudios de riesgo efectuados por o por cuenta de estas
instituciones financieras. Estos estudios podran referir-
se igualmente a los aspectos comerciales.
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2. En el caso de la ayuda mencionada en la letra a) del
apartado 1 estard excluido el cimulo de ayudas de las
secciones fuera de cuota y bajo cuota del Fondo.

3. Las categorias de beneficiarios de la contribucién del
Fondo podrin ser para las operaciones mencionadas en el
apartado 1: poderes publicos, entes locales, organismos
diversos, empresas o particulares. Las ayudas mencionadas
en las letras c) y e) del apartado 1, asi como las ayudas
mencionadas en la letra g) del apartado 1, cuando benefi-
cien directamente a las empresas, no podran tener como
consecuencia la reduccion de la participaciéon de las empre-
sas en menos de un 20% del gasto total.

4. El importe de la intervencidon del Fondo del que sera
beneficiario el programa especial no podri axceder del
importe considerado por la Comisién en el momento de la
aprobacidn de este programa mencionado en el apartado 6
del articulo 3.

5. Los compromisos presupuestarios relativos a la ejecu-
cion del programa especial serdn decididos por tramos
anuales a medida que éste se realice.

Articulo 6

1. La contribucién del Fondo en favor de las medidas
previstas en el programa especial se desembolsar4 al Estado
miembro interesado (o segin las indicaciones que éste
tltimo comunique a tal fin a la Comisién), con arreglo a las
normas siguientes:

a) se tomardn en consideracién los gastos efectuados a
partir de la fecha de entrada en vigor del presente
Reglamento;

b) cuando exista participacién financiera del Estado
miembro, los pagos, que no sean los anticipos mencio-
nados en la letra ¢}, se efectuaran de modo que coincida
en Jo posible con el pago de su participacién. En caso
contrario, los pagos se efectuardn cuando el Estado
miembro certifique que se le adeuda la suma y que ésta
puede por la Comunidad.

Cada solicitud de pago ir4 acompanida por un certifi-
cado del Estado miembro que certifique la realidad de
las operaciones y la existencia de documentos justifica-
tivos detallados, e incluird las informaciones siguien-
tes:

— naturaleza de las operaciones cubiertas por la solici-
tud de pago,

— importe y naturaleza de los gastos efectuados por
las distintas operaciones durante ¢! periodo a que se
refiere la solicitud,

— confirmacién de que las operaciones descritas en la
solicitud de pago han sido iniciadas de acuerdo con
el programa especial;

¢} cuando el Estado miembro presente el certificado de
que el programa especial ha ocasionado los gastos
correspondientes a un tramo anual, el Fondo podrs
desembolsar, si el Estado miembro lo solicita, un
anticipo del 30% del importe de los créditos compro-
metidos. Cuando el importe de este anticipo se haya
agotado y el Estado miembro haya remitido a la
Comisién el certificado mencionado en la letra b),
podrén ser desembolsados nuevos anticipos, cada uno
de un 30% de los créditos comprometidos por tramo
anual.

2. Al finalizar cada aiio, el Estado miembro interesado
presentara a la Comisién un informe exponiendo los pro-
gresos en la ejecucion del programa especial, a refiriéndose
a las informaciones solicitadas en el Anexo del presente
Reglamento. Estos informes deberin permitir a la Comi-
sién asegurarse de la ejecucién del programa especial,
comprobar sus efectos y establecer si las distintas operacio-
nes se realizan de modo coherente entre si. Estos informes
serdn comunicados al Comité de Politica Regional.

3. Basindose en estos informes y decisiones, la Comisién
informar4 en las condiciones establecidas en el articulo 21
del Reglamento del Fondo,

4. En caso de modificacién importante de un programa
especial en curso de ejecucidn, se aplicaré el procedimiento
previsto en el apartado 6 del articulo 3.

5. Al finalizar la ejecucién de cada programa especial, la
Comisién presentard un informe al Comité de Politica
Regional.

6. Los apartados 1 a 5 del articulo 9 del Reglamento del
Fondo se aplicardn en tanto fuere necesario a la accién
especifica prevista en el presente Reglamento.

Articulo 7

El presente Reglamento no prejuzga la revision del Regla-
mento del Fondo prevista en el articulo 22 del mismo y
que, a propuesta de la Comisién, deberd realizarse antes
del 1 de enero de 1981.

Articulo 8

E! presente Reglamento entraré en vigor el dia sigiente al de
su publicacién en el Diario Oficial de las Comunidades
Europeas.
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El presente Reglamento ser4 obligatorio en todos sus elementos, y directamente aplicable en cada
Estado miembro.

Hecho en Luxemburgo, el 7 de octubre de 1980.
Por el Consejo
El Presidente
G. THORN



34

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

14/Vol. 01

ANEXO

El programa especial incluird las siguientes informaciones relativas a las zonas mencionadas en el articulo 2:

1. En lo que sc refiere a los emplazamientos industriales y urbanos y a los edificios industriales

a)

b)

a)

b)

En

a)

b)

En
a)

b)

En

a)

b)

i) andlisis del estado de deterioro de los emplazamientos, y las prioridades de acondicionamiento, y
andlisis del estado de abandono de los edificios industriales ;

ii) descripcidn de las acciones emprendidas para remediarlo, y de la media anual de los gastos publicos
que se deriven;

en relacién con las operaciones mencionadas en el articulo 4, descripcioén y localizacién precisa de los
programas de acondicionamiento de los emplazamientos deteriorados y de transformacién de los
edificios industriales. En su caso, descripcion y localizacion de las carreteras secundarias absolutamente
indispensables.

lo que se reficre a las viviendas destinadas a los trabajadores

i) andlisis de la oferta existente de dichas viviendas, detallando su edad y su estado, asi como la
demanda, tanto actual como futura, originada por el previsible desarrollo de nuevas actividades.
Este andlisis deberd poner de manifiesto el hecho de que la situacién de la vivienda constituye un
freno para la ejecucion de este programa y, en particular, para la realizacién de las inversiones
productivas que le programa intenta promover.

it) descripcién de las acciones publicas realizadas actualmente en este 4mbito, con indicacién de la
media anual de los gastos publicos que se deriven. .

en relacién con las operaciones mencionadas en el articulo 4, descripcién y localizacién de los
programas de desarrollo de la vivienda, con indicacién de los tipos de viviendas que deberén realizarse y
del niimero estimado de personas que deberan alojarse anualmente.

lo que se refiere a las PME

i) andlisis del lugar que ocupan las ocupan las PME en los distintos sectores y evaluacién de sus
posibilidades de desarrollo futuro. Andlisis de su situacién y de sus necesidades, en particular, en
materia de gestién y organizacién;

ii) descripcién de los regimes de ayuda de las PME y de la naturaleza de los servicios existentes, con
indicacién, por categorias de auydas y de servicios, de la media anual de los gastos publicos que se
deriven.

en relacién con las operaciones mencionadas en el articulo 4, descripcién de los distintos tipos de
servicios que habrin de facilitarse a las PME en materia de gestion y de organizacién. Naturaleza de
organismos responsables de la prestacion de dichos servicios a las PME y de la promocién de su
desarrollo.

lo que se refiere a la innovacién

andlisis de las necesidades de las empresas y de los medios de que disponen en la actualidad para acceder
2 la informacién sobre la innovacién y su aplicacién, y evaluacién de los gastos publicos correspondien-
tes;

en relacién con las operaciones mencionadas en el articulo 4, descripcién de las medidas dirigidas, por
una parte, a garantizar la recopilacién y difusién de la informacién sobre la innovacién y, por otra, a
facilitar su aplicacién en las PME.

lo que se refiere a los capitales a riesgo

i) informacién sobre los organismos que aportan capitales a riesgo y sobre las condiciones que se
aplican para acceder a estos capitales;

ii) descripcién de los sistemas existentes de fomento a las instituciones financieras que aportan los
capitales a riesgo a las PME, y del estado de los gastos publicos actuales relativos a cada sistema;

en relacién con las operaciones mencionadas en el articulo 4, descripcion de las acciones previstas para

- facilitar el acceso de las PME a los capitales a riesgo.
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6. En lo que s refiere al conjunto del programa especial

a)

b)

<)
d)

e)

g

descripcién, en la medida de lo posible en forma cuantificada, de los objetivos previstos en el programa
especial, principalmente en materia de empleo;

descripcién de las medidas piblicas existentes o futuras que esté previsto ejecutar paralelamente al
programa especial y que contribuyan a mejorar la situacién del empleo en las zonas mencionadas en el
articulo 2; en particular, las medidas relativas a:

— las ayudas a las inversiones productivas,
— las inversiones en infraestructuras,

— las ayudas a la formacién profesional, a la reeducacion profesional y, en su caso, las ayudas
dirigidas a dar trabajo a los jévenes y a la readaptacién de los trabajadores de la industria
siderdrgica.

Esta descripcién deberd ir acompaiiada de informaciones sobre las intenciones de las autoridades
nacionales sobre la utilizacién de otros recursos procedentes de los Fondos con finalidad estructural de
la Comunidad;

indicacién del importe de los gastos publicos relacionados con las medidas previstas en la letra b);
desarrollo del programa en el tiempo;

estimacién del importe del gasto publico relativo a la aplicacién del programa, incluyendo la
distribucién anual de este gasto para cada una de las operaciones previstas;

organismos encargados de la ejecucién del programa y de las diferentes operaciones;

medidas de informacién previstas para sensibilizar a los potenciales beneficiarios y 2 los medios
profesionales sobre las oportunidades que ofrece el programa y sobre el papel desempefiado por la
Comunidad a este respecto.



